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Dialectologis, ca disciplinE lingvistic6 in continud dezvoltare, ocup6, in
ultima jumdtate de secol, un loc privilegiat prinhe disciplinele lingvistice, iar
geografia lingvistici reprezintE gi astia una dinte metodele cele mai viabile in
lingvisticS. Ca meJodE noud ln cercetare, geografia lingvistic[ a fost considerati
drept,,inceprrtul rrnei adevirate revoMi in domeniul disciplinei noasfie"l, fapt
care i-a detenninatpe,qrulli lingviqti sd suslind cd,de la Diez lncoace n-a avut
loc o revolu{ie mai profundd ln disciplina noast6'2.

Din punct de vedere teoretic, aplicarea principiilor geolingvisticii in studierea

faptelor de limb[ dialectale apartin6nd unor grupuri de limbi inrudite sau

neinrudite a condus la imbogi$rea teoriei limbii cu noi concluzii privind
tipologia lingvisticii.

De asemenea, analiza sbuctural5ln dialectologie, consideratE ca o etapi noud

in metodologia cercetirii varietEfii dialectalg a contibuit la ,;afinarea"
procedeelor geolingvisticii, astfel lncdt se poate aprecia cI inhe cele doui
direcgii de cercetare, una teoreticd gi alta metodologicS, existii o evidenti
complementaritate, fapt confirmat gi de exprimarea cu tirie Ia Al X-lea Congres

Intema$onal al Lingviqtilor (Bucureqti, 1967) a deplinei egalitEli intre
conceptele gillieroniene qi cele saussuriene: ,Ja paritA di importanza dell'opera
di Ferdinand de Saussure e Jules Gillieron'8.

DacI tematica primelor doud congrese internationale de dialectologie
(Louvain, 1960 qi Marburg, 1965) desfiqurate, incontestabil, sub constelalia
geolingvisticii, a fost orientatii, in afara zubiectelor cu caracter ge,neral, teoretic,

cu prec6dere spre probleme legate de aspectele fonetice sau lexicale ale faptelor

I lorgu lordan, Lingvistica romanieii. Evolulie. Curente. Metode, Bucurqti, 1962,p. 156,

206.
2 Carlo Tagliaviai,Oiginile limbilor neolatine. Intro&rcere tnlilologia romanicd, Vbrsiune

romineascd..., Bucurqti, 1971, p. 8-64.
I Giacomo Devoto, Il nAodo comparatiw classico e le anenti linguistiche attuali, in Actes

du X-e Congris international des linguistes, I, Bucuregti, I 970, p' I 35 '

DAC1RIMANIA, serienouii, il, I996-1997, Cluj-Napoca, p. 183-l9l
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de limbd dialectale, la recentul congres intemalional de dialectologie (Bamberg,
1990) a fost abordatd, cu tot mai multd insisten{d, posibilitatea elabordrii unor
lucrdri de geolingvisticd axate pe distribu{ia spafiald a sintaxei varietdlilor
dialectale. Contribu{ii recente confirmd aceasti noul orientare in dialectologiea.
Dupd studii fundamentale de sintaxd dialectald consacrate unor graiuri
galoromanices, urmate, prinfe altele, la scurt timp ;i de valoroase contribulii
monografice datorate unor dialectologi romdni6, se trece acum la o nou6 fazd de

investigare a sintaxei graiurilor populare.

Sub accst aspect, se poate afirma, cu deplind certitudine, ci in timp ce

dialectologia romdneascd dispune in prezent de o cantitate impresionantl de

texte dialectale, inregistrate qi in bund parte publicate, nici o alt5 limbd romanicd
nu posedd incd o asemenea arhivd de documente dialectale,'de o valoare
inestimabild. Institutul de Foneticd qi Dialectologie ,,A1. Rosetti" din Bucure;ti
a publicat deja mai multe volume de texte dialectale insum6nd cdteva mii de
pagini, multiplicate prin sistemul ofset. Acestora li se adaugd inregishdrile de
texte dialectale existente la institutele de cercetare din Cluj-Napoca, Iaqi,
Chigindu qi Timi;oara.

Orientareageoiingvisticiispre examinareaaspectului c o n t in u u din limb[
aavutdreptrezultatapariliaatlaselorcomrme,carepuninevidenlEcoRtinuul
lingvistic. Un astfel de adas comun este Atlante linguistico mediterraneaT.
Cercetareaaspectului c on t inuu din limbdafostdusd mai departe, fiind
extinsd la un intreg grup de limbi inrudite, ca in cazul atlasului slav:
Obf&slaujanskij lingvisti&skij atlas (Qy61sau acum: Atlas linguistique roman
(ALiR).

Afirmindu-se ca o metodologie cu idei fecunde, cu r5sunet durabil in ;tiinfa
limbii, geolingvistica a iegit la acest sfrrgit de secol qi de mileniu, din cadrul
strict nafional gi s-a indreptat spre o largd colaborare intemalionald, concretizat5

n John M. Kirk, Linguistic: Atlasses and Grammar: the Investigation and Description of'
RegfutnalVuriutitninEngtishSyntux,inStudiesinLinguistit'Geography, London, 1985.p. l-10-
149; Franz Patocka, Diulehsyntax und Syntaxgeogruphie. Miiglichkeiten und Grentzen, in
Diulehgeographie und Diulelaobgie, Marburg, 1989, p. 47-56; Marinel Gerritsen, Iie
Methodolttgt oJ"the Syntuctic Atlas d Dutch; Franz Patocka, Zu Problemen der Erhebung und
Kartierung syntuldischer Erscheinungen, in Verhandlungen des internationalen
Dialefuolagenknngre,\ses - Bumberg, l990,Stufigart. Band 2, 1993.

s L. Remacle, Syn taxe du parler wulbn tle La Gleize, l-lll, Paris, I 952- I 9601 Ch. Camproux,
Es.rai de gdographie linguistique du Givaudan, I, Montpellier, 1962.

t' Magdalena Vulpe, Subordonarea fn frazd tn dacoromdlnu vorhitd, Bucuresti, 1980; Sabina
Teiuq, Coordonureu in vorbireu populard romdneascd,Bucuieqti, 1980; V. C. Zagaevschi. Studii
de grumuticd diulettuld umpuralri, Chiqiniu, 1990.

7 M. Deanovic, L'Atlus linguistir4ue mttliterrunten et l'Atlas lingui,ttique halkunique, in
,,Bollettino dell'Atlante linguistico meditenaneo", I, I 959'p. 7-12.
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in elaborarea Atlasului limbilor Europei: Atlas Linguarum Europae (ALE).
Acest atlas plurilingv, av6nd labazlfapte care apaltin unor limbi neinrudite

genetic, inaugureazd o noui generalie de atlase lingvistice, care, prin
computerizarea informaliei dialectale, a condus la formarea de bdnci de date
informafionale, riguros clasificate. Prin cartografierea automatd a faptelor de
limb[ dialectale, ALE marcheazd o premier6 tehnicd de excepfie in disciplina
noastrd.

Atlasul limbilor Europei reprezint5, aqadar, o etapl noud in dezvoltarea
geolingvisticii, cu implica{ii deosebite in teoria limbilor in contact, a tipologiei
lingvistice, a universaliilor lingvistice etc.

Cu toate innoirile qi clarificlrile intervenite in metodologia elaboririi
atlaselor lingvistice, prinfre dialectologi continud sd existe inc6 puncte de vedere
diferite in ce privegte tehnica de redactare qi cartografiere a hd4ilor lingvistice.

Toatd aceastd diversificare metodologicd, deterrninatd de necesitatea de
adecvare a modalitElilor de lucru in func{ie de scopul cercet6rii, toatd aceastb
multitudine de probleme ap6rute in procesul descrierii, interpretdrii qi

clasificdrii, la nivel european, a faptelor de limbd aparlinAnd varietSlilor
dialectale plurilingve insofesc peste tot dezbaterile din uitimul timp ale
diferitelor reuniuni qtiin{ifi ce interna$onale.

Sub acest aspect, existenfa vr,ui Vademecum aI atlantografiei este mai
necesard ca oricAnd. Un astfel de instr,ument de lucru, indispensabil oricSrui
dialectolog,.ar prelua qi ar duce mai departe monumentala La dialectologie
(Louvain, 1950) a lui Sever Pop, lucrare care a reprezentat, la timpul ei, un
adev[rat inventar enciclopedic almetodclor qi tehnicilor de elaborare a atlaselor
lingvistice.

Absen{a unei astfel de lucrdri documentare, actualimte, este suplinitE astdzi,
in bund parte, de volumul Introduction d YALE (1975), precum qi de volumele
de Commentaires, care inso[esc fasciculele deja apdrute din Atlasul limbilor
Europeis.

Rolul de ,,indrumar metodologic", atribuit acestui volum al ALE, a fost
subliniat gi de G. Tuaillon, care, in cuvdntul sdu introductiv pronunlat Ia masa

rotundd a ALE, desfEqurat5 la Strasbourg (mai, 1976), sublinia urmdtoarele:

,,1'Introduction d I'ALE est moins un Discours de la M6thode qu'une charte
internationale de havail en commun, en vue de rassembler, comparer et analyser
les donn6es dialectales d'Europe selon une m6thode qui devra se pr6ciser tout
au long des diffdrentes 6tapes de I'op6ration'4,

E Atlas Linguantm Europae. Introduction (sub red. A. Weijnen et alii), Assen, l9?5.
o Atlas Linguarum Europae. Deuxidme rdunion gindrale. Proeis-Verbal, Strasbourg, I 97{r,

Annexe III, p. l-6.
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De atunci incoace, activitatea de elaborare a atlaselor lingvistice a cunoscut
o tot mai accentuatE dezvoltare, astfel incdt se poate afirma cI acum, in aceastd

ultimd jumdtate de secol, cea mai importantE realizare a atlantografiei romanice
este, flrd indoiald, seria atlaselor lingvistice regioflale, deschisd de dialectologii
francezi. Acum au apErut, rdnd pe rdnd, atlasul lyonez, gascon, walon gi toate
celelalte care, la un loc, insumeazd ast6zi peste 60 de volume, fapt care situeazd
atlantografia francezAnu numai in fruntea dialectologiei romanice, ci chiar si pe
plan zuropean.

in toati aceasti perioadd, geolingvistica romineascd s-a aflat in avangarda
metodologiei elabordrii atlaselor lingvistice. Prelu6nd tot ce era pozitiv irr
Atlasul lingvistic al Franlei (ALF) qi profitAnd din plin de experienta Atlasului
lingvistic al ltqliei qi Elveliei meridionale (AIS), gcoala lingvisticd clujeand,
condus6 de Sextil PuEcariu, a realizat, prin Sever Pop gi Emil Petrovici,
monumentalul Atlas hngyistic romdn (ALR), operl fundamentald a lingvisticii
rom6ne.sti, una dintre cele mai reugite io ro*unirtic6, la acea dati singura mare
lucrare de acest gen in tot sud-estul Europei.

O dati cu proiectul Noului Atlas lingvistic romdn, pe regiuni(NAlR), penfu
dialectologia rom6neascd incepe o etapd noud, caracterizatilprin afirmarea, in
toate marile centre qtiin!fice din tar6., aunei pleiade de tineri cercetetori care, cu
multd diruire qi abnegafie, s-au avdntat in realizarea acestui nou tip de atlas
lingvistic, lucrare de larg interes qtiinfific pe plan nalional qi intemaSonal.

Apreciind cd faptele de limbl inregisfrate de ALR reprezinti deja ,,un
inaterial istoric", Emil Pefr.ovici, reluind o idee mai veche alui Sextil Pugcariur0,
subliniaz5, incd din 1954, necesitatea qi oportunitatea ,,inheprinderii unei noi ;i
vaste anchete dialectale in vederea intocmirii unui nou atlas lingvistic"rr.

Iniliativa lui E. Petrovici, concretizatiit' putnr ani mai tirziu, a fost
determinantl in orientarea ulterioard a dialectologiei rom0negti, in readucerea
atlantografiei in prim planul preocup6rilor'dialectologilor romdirir3, iar
observaliile, sugestiile qi propunerile unor lingviqti ca R. Jakobson, G. Rohlfs,
M. Alvar qi alfii, ficute la colocviul romanigtilor (Bucureqti, 1959), au influenfat
de o manier6 decisivl lucrerile preliminare qi apoi lansarea proiectului NALR!4.

r0 Cf. Sextil Pugcariu, Pe marginea cdftilor,III, in DR, VI, 1929-1930, p. 519.

" Emil Petrovici, (lnele probleme de dialectolagie qi geografie tingvisticd, in LR, III, 1954,
nr. l, p. 18; idem, Cuvdnt inainte, in Atlasul lingvistic romdn pe regiuni.' Maramurep, vol. l,
1969, p. VII; P. Neiescu, Contribulia lui Sestil Pus,cariu la dezvoltarea dialectologiei romdneqti,
in CL, XlX, 1974, nt. l, p. 32.

12 Emil Petrovici, Sarcinile actuale ale dialectologilor din RPR, in FD, vol. I, 1958, p. 207-
21A Lingvistica cluieand la aniversarea a I 00 de ani de la infiinlarea Academiei Romdne, in
CL, XI, 1966, nr. 2,p. l4l.

r3 Emil Petrovi ci, Probleme de dialeenlogie romdneascd, in CL, X, 1965, nr" l, p. 3-l L
ta Cf. Actes du Colloque inlernational de civilisations, littiratures et langues romanes (='

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 10:21:14 UTC)
BDD-A1920 © 1996-1997 Editura Academiei



GEOLINGVISTICA ROMANEASCA SI ALiR

. Apdrut din necesitatea de a infrliqa stadiul a c t u a I al graiurilor rominesti,
NALR a fost conceput ;i ca o completare a materialului dialectal inregisfiat de
ALRI5.

in ultimele doud-trei decenii, preocuparea geolingviqtrlor romAni a fost
legali,in primul rdnd, de valorificarea, prin publicare, a mdterialului dialectal
inregistrat penhu atlasele regionale, In comparalie cu Fran{a, unde numdrul
volumelor apdrute (peste 60) depdgqte cu mult tot ceea ce s-a tipdrit in restul

!6rilor romanice luate la un loc, Romdnia se situeazd deocamdatd pe un loc
fruntaq (inaintea Italiei Ei a Spaniei) cu cele I I volume deja apdrute: Atlasul
Olteniei, 5 vol.;Atlasul MaramureEului, 3 vol.;Atlasul Banatului, I vol.;Atlasul
Moldovei gi Bucovinei, 1 vol.; Atlasul T,ransilvaniei, 1 vol., la care se adaugd
Atlasul lingvistic moldovenesc, cu cele patru volume apirute la Chiqindu.
Ritrnul tip[ririi acestor atlase este, in continuare, cu totul nesatisf[cdtor. in acest
sens, e suficient si ardEm cd primul volum din Atlasul Munteniei $i'Dobrogei
qi p:rimul volum din Altasul Criqanei, definitivate de mai mulli ani pentru tipar,
zac,incontinuare, din motive de ordin financiar, la Editura Academiei.

hf-un viitor nu prea ir,rdepdrtat, datoriti concepliei unitare care a stat labaza
NAlR,:dialectologii,romdni au posibilitatea ca, pe baza atlaselor regionale, sd
realize3p,un alf tip.de'atlas, s irn t e t i c gi i n t e r p r e t a t i v, la scara infegii
!5ri,,|ucrgre cme ar apartjne unei noi generaXii de atlase lingvistice qi care ar veni
in sprijinul cercet5rilor comparative, la nivel dialectal romanic. Aceastd idee nu
este,desigur noul. Ea devine insd preocupantd qi insoleEte, in ultimul tirnp, pe

dialectologii romdni in toate reuniunile lor qtiin1ificet6.

ln romanisticd, primul atlas lingvistic care sugereazd cercetiltorului ideea
unor posibile studii ds dialectologie comparatii este AIS. Fiecare harti din acest
atlas.con(ine o trimitere la titlul hdrlilor corespondente din Atlasul lingvistic al
Franlei qi din Atlasul lingvistic al Cataloniei, apErute anterior. Din pdcate, dinfre
dialectologii francen numai unii continud aceastl importantl inova{ie introdus6
de K; Jaberg Ei J. Jud, ei fficdnd trimiteri doar la harlile corespondente
apar{indnd atlaselor regionale galoromanice. in schimb, pe fiecare harti
lingvistic6 sau planql cu material necartografiat din NALR sunt indicate toate
he4ile corespondente din celelalte atlase romanice, nalionale sau regionale. La
fel procedeazd qi M. Alvar care, pentru Atlasul Andaluziei, face trimiteri chiar
gi la atlasele romdneqti.

ACTES), Bucureqti, 1959, p, 201 -202.
15 Teofil Taha, ks nouveaux atlas linguistique:t de la Romania orientale, in Yerhandlungen

des intemationalen Dialelaologenkongresses - Bamberg, 1990, Stuttgart, Band 2, 1993, p. 468-
483.

f 6 Nicolae Saramandu, Pentru un atlas al atlaselor lingvistice regionale, in LR, XXXX,
1990, nr. I, p. 57-67.
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, Ideea unui atlas care sd imbrdligeze inueg spa{iul dialectal rgmanic, un ,"A.tlas

linguistique de la Romania", aEa cum il anuntase deja Sever Pop, incl din
195017, a continuat sd domine preocupdrile dialectologilor rom6ni. Astfel, la
colocviul de la Bucureqti (sept. 1959), E. Petrovici exprimase clar speranla in
posibilitatea realizdrii unui mare ,$.tlas des langues de I'Europe", dar mai inainte
de aceasta, spunea el, ,,pensons d un Atlas linguistique g6n6ral des. langues

romanes". Tot in cadrul aceleia;i reuniuni gtiin{ifice, R. Jakobson susfinea

necesitatea unui ,*A.tlas linguistique du monde roman'', subliniind totodati cd ,,qe
grand havail est d I'ordre du jour"r8. ,,

Agadar, ideea unui atlas lingvistic panromanic nu este noud; ea s-a ndscut din
necesitatea de a ldrgi cdmpul investigaliei gtiinlifice in vederea oblinerii unor
reprezentiri globale asupra graiurilor qi dialectelor de pe. intreg teritoriul
lingvistic al Romaniei. ::

Sub aqest aspect, sunt edificatoare urmdtoarele fragmente din raporrul-
program pe care, Sever Pop, partizan convins al necesitdlii colabordrii
interromanice, l-a prezenlat in 1955, la congresul de romanisticd de la
Bercelona: ,,il est [...] indispensable [...] d'orienter nos prdoccupations de plus

en plus i la r6alisation d'un programme commun de collaboration", pentru ca,

in baza acestei fructuoase colabordri, h5rlile atlaselor lingvistice romanice sd

poati oferi dialectologilor posibilitatea elabordrii unui.,,Atlas linguistique de la

Romania"ln.
Acestor constante qi stiruitoare preocupdri cu privire la necesitatea abordlrii

unor cercetiri dialectale intenomanice le-a r6spuns proiectul lansat de Michel
Contini qi Gaston Tuaillon, la colocviul intema[ional cu tema: Aspetti
metodologici e,linguistici dell'Atlas Linguistique Roman, linutla Torino in iunie
1987 qi care marcheazd, de fapt, actul de naqtere al Atlasului lingvistic romanic
(ALiRfo,

Dupd cum se gtie, pentru a avea un co{p'rs de date cu material dialectal cdt
mai adecvat aborddrii unor studii comparative, dialectologii romdni au inclus in
Chestionarul NALR numeroase intreblri referitoare la termeni comuni toturor
graiurilor. Aceastd structure a chestionarului a fost favorizati, qi de faptul cd

graiurile dacoromine sunt mult mai unitare decAt cele din Italia sau Franta, de

exemplu

't Sever Pop, La diulectologie. Apergu hishrique et mtlhotles d'enqu€tes linguistiques, l.
Dialectobgie romane, Louvain, II 950], p. 58 I.

lt Cf. ACTES, p.201-202.
re Sever Pop,.lugge.rllo ns p(rur un progrumme utmmun tle c.ollabttrutbn tluns le tlomaine

de la linguistiqu.e romune. in ,,Buletin de dialectologia espaiola", XXXN, 1957, p. 87 I -876.
20 M. Contini et G. Tuaillon, Pro.iet d'un Atlas linguistitlue roman (ALiR), in

.,C6olinguistique", Ill. 1987. p. l-15.
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Importanla unei p6(i comune ;i comparabrle, existente in toate atlasele
romanice, a fost subliniatd de M. Alvar, care,,arlta c6: ,,la division du
questionnaire en deux parties, ilune commune i tous les atlas r6gionaux
prdvisibles et I'auhe minutieusement specialis6e s'impose. C'est de cette maniere
seulement que les futures entreprises de cartographie linguistique pourront 6tre
corrobor6es"2r. Adeugdm aci gi o alt5 remarci a dialectologului spaniol, anume
aceea,prin care, referindu-se la proiectul NALR, sublinia cd ,,c'est I'oeuvre la
plus cohdrente dans ce genre"22.

Tot in ideea de a veni in intAmpinarea unor largi investigatii interromanice,
dialectologii romdni au ,inceput alcltuirea chestionarului NALR prin
conspectarea qi fruclificarea tuturor atlaselor romanice, publicate p6nd la acea
datd ( 1963). Deci, s-a awt in vedere ca diferitele varietdli dialectale romanice
sd poati fi examinate qi comparate pebazanoilor,atlase regionale?3. Procedind
in acest fel, dialectologii romdni au urmat indeaproape preceptele stabilite deja
pentru chestionarul ALR, anume necesitatea unei strinse legdturi intre
chestionarele diverselor atlase rornanice ,,afin de faciliter, par la suite, les
travaux comparatifs pour toute la Romania"2a.

Unele atlase regionale franceze, pufine la numdr, printre care se numdrS, de
exemplu, Atlasul Masivului Central (ALMC), au linut cont de acest deziderat:

,,il est indispensable pourtant qu'il y ait une part commune et comparable dans
tous les atlas rdgionaux"25.

Ex,istenfa unui ,,questionnaire minimum commun" pentru atlasele regionale
franceze l-a preocupat indeaproape qi pe Piene Gardette, care a sus{inut in
repetate rAnduri, dar mai ales la colocviul de dialectologie romanicd de'la
Strasbourg (1956), ca acest chestionar comun sd fie adaptat;i aplicat pe teren
de cdtre togi anchetatorii atlaselor regionale franceze26. Din pdcate, recomandarea
lui Gardette n-a fost pusd in practicd, astfel cd, sub acest aspect al faptelor de
limbd comune, comparabile, atlasele romdneqti devanseazd cu mult pe cele
galoromanice, anticipind preparativele pentru lansarea proiectului ALiR.

Se poate, deci, spera cd Atlasul lingvistic romanic, al cdrui proiect a fost
salutal gi primit cu viu interes de cdtre dialectologii romAqi, demareazb, prin

2' M. Alvar, Les nouueaux atlas linguistirlues de la Ramania, in ACTES, p. I 75.
27 lbidem. p. 177.
2r Teofil Teha. Despre Che,rtionurul NAIR, in FD, V, 1963, p. I l2-l 13.
t' Sever Pop,,La diulectobgie..., l, p. 7 12.
:5 P. Nauton, ,4tlus lingui.stique et ethnographique du Mussif Central, lY . Expos( gtntral,

Paris, 1963, p.49-10.
2" P. Gardette et G. Tuaillon, Les atlas linguistiques righnaux tle Frihce, in Aui del

Convegno intenruzionale sul tema: Gli Atlanti linguistici, problemi e risulali, Roma, Accadernia
dei Lincei, 1969, p.8l-82. 'r,'
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redactarea'unui chestionar comun, sub bune auspicii.
Ardtam ceva mai inainte cd, spre a facilita eventuale comparalii intre

varietn$le dialectale italiene Ei cele galoromanice, AIS a introdus acel procedeu

al coresponden[elor pentru fiecare hart5 in parte, krova[ia aceasta l-a determinat
pe J. Jud, iar mai tArziu qi pe al1ii, sE ia in considerare Ei s[ cerceteze comparativ
fapte de'limbd comune mai multor limbi romanice. Nu este deci intAmpl6tor
faptul cd in studiile lui Jud s-au inffevdzut inceputurile unei dialectologii
romanice comparate2T. il urmeaze, mai t0rziu, G. Rohlfs28 qi alfii.

Studii de dialectologie romanicd comparatii au fost abordate qi de Sever Pop,

care, incd din 1933, dirr perioada efectufuii anchetelor pe teren pentu ALR, igi
manifestase clar interesul qi preocuparea pentru cercetiri dialectale
interromanice: ,Nous tAcherons de faire sur nos cartes les renvois n6cessaires

aux cartes similaires des aufies atlas du domaine roman facilitant ainsi les 6tudes

de linguistique g6ographique interromanes"2e. Conqtient fiind de faptul cd,,les
6tudes comparatives de gdographie linguistique dans le domaine des langues
romanes ne sont que dans la phase des d6buts'?30, Sever Pop manifestii un interes

constant fati de dezvoltarea geolingvisticii romanice, ceea ce se concretizeazd

in acel repertortu alfabetic al hir[ilor atlaselor romanice din care insd, inainte
de disparilia sa prematurb, cunoscutul dialectolog romd.n n-a reuqit sI publice
decdt iiterele a gi brr.

in concluzie, faptul ci geolingvistica romanicd a ajuns in situalia de a ingloba
intr-un atlas lingvistic comun intreg spaliul romanic este de bun augur pentru
clezvoltarea ulterioard a cercetlrilor comparative interromanice, la nivel
dialectal. Prin felul in care a fost conceout qi realizat, NALR vine in
intdmpinarea acestui deziderat.

Cu atAt mai mult, acum, prin elaborareaAliR-ului, geolingvistica romanicd
va dispune de o noud qi importantii sursd documentard asupra varietSlilor
dialectale romanice.

2t Iorgu lordaq Lingvistica romanied..., p. 227 -230.
2s Gerhard Rohlfs, Die lexikalische Differenzierung der mmanischen Sprachen. Versuch

einer romanischen Sprachgeograpfiie Miinchen, 1954; idem, Romanische Sprachgeographie.
Geschichte und Grxpdlagen, Aspehe und Probleme mil dem Yersuch eines Sprachatlas der
romcnischen Sprachen, Mtnchen, l97l ; idem, Panorama delle lingue neolatine. Piecolo atlante
Iinguistico pan-romanzo, Tiibingen, I 986.

2e Sever Pop, L'altas linguistique de la Roumanie, in RLR, lX, 1933, p. 86.
30 ldem, Gdographie linguistique, mdthode. Atlas linguistique roumain: pantex etfollis en

roumain et dans les langues romanes, in ,,Orbis", Vlll, 1959, nr. I , p. 109-129; idem, Parlate
di Romania e parlate .l'ltalia, in Recueil posthume de linguistique et dialectologii, Gembloux,
1966, p.461485.

tr Sever Pop et Rodica Doina Pop, Atlas linguistiques europdens. Domaine roman.
Rdpertoire alphabdtique des cartes, l-c,uvain, I 960.
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GEOLINGVISTICA ROMANEASCA SI ALiR

Este de aqteptat, aEadar, ca dialectologia romineascd, aldturi de cea romanich,

sd cunoascd, in urmdtorii ani, o tot mai accentuati dezvoltare, cu largi
perspective in realizarea unor lucr6ri de mare arvergurd asupra intregului spaliu
lingvistic romanic, de la Marea Neagrd qi Nisfiu pdnd la Atlantic.

Institutul de Foneticd Si Dialectologie
,,41. Rosetti"

Bucure,rli, Calea l3 Septembrie, l3
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